
1 х. Резолюции, прии1111t1е по докладам Dlecтoro комитета _-2!! 
npuзы8tler все государства добросовестно соблюдать и ментов, которые могут оказаться целесообразными, 

поддерживать положения настоящей Дехларации при мирном по вопросу о правопреемстве государств в отношении 
разрешении своих международных споров; государственной собственности, rосударствеlПIЫХ ар-

Эt1J1вляеr, чrо нll'll'O в настоящей Декларации не должно хивов и государственных долгов, 
истолковываться как каким-либо образом наносящее ущерб 
соответствующим положениям Устава, или правам и обя
занностям государств, или объему функций и полномочий 
органов Организации Объединенных Наций в соответствии с 
Уставом, в частности тех, которые относ.яте.и к мирному разре
шению споров; 

Эt1J1вляет, чrо HИ'll'O в настоящей Дехларации не может 
каким-либо образом наносить ущерб вытекающему иэ У става 
праву на самоопределение, свободу и независимость народов, 
которые насильственно лишены этого права и о которых 
упоминается в Дехларации о принципах меж,цународного 
права, касающихся дружественных 0111ошений и сотрудни
чества между государствами в соответствии с Уставом Орга
низации Объединенных Наций, в частности народов, находя
щихся под господством колониальных и расистских режимов 
или под другими формами иностранного господства, а также 
праву этих народов бороться с этой целью и просить и получать 
поддержку в соответствии с принципа.ми Устава и согласно 
вышеупомянутой Декларации; 

подчеркивает необходимость в соответствии с У ставом 
продолжения усилий в процессе мирного разрешения споров 
путем соответствующего прогрессивного развития или ко
дификации международного права в зависимости от того, чrо 
будет сочтено целесообразным, а также путем повышения 
эффективности Организации Объединенных Наций в этой об
ласти. 

37 /11. Конференция Орrавизации Обl.едииенных На
ций по вопросу о правопреемстве государсrв 
в отношении государсrвенной собсrвенносrи, 
государсrвенных архивов и государсrвеииых 
долгов 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая, что в своей резолюции 36/113 от 10 
декабря 1981 года она постановила созвать в 1983 
году конференцию полномочных представителей для 
рассмотрения проекта статей о правопреемстве го
сударств в отношении государственной собственности, 
государственных архивов и государственных долгов, 
принятого Комиссией международного права на ее 
тридцать третьей сессии4 и для воплощения резуль
татов ее работы в международной конвенции и таких 
других документах, которые она может счесть целе
сообразными, 

напоминая далее, что в пункте 1 этой же резолю
ции она выразила свою признательность Комиссии 
международного права за ее ценную работу по вопросу 
о правопреемстве государств в отношении государ
ственной собственности, государственных архивов 
и государственных долгов, а также Специальному 
докладчику по этой теме за его вклад в эту работу, 

считая, что проект статей, принятый Комиссией 
международного права на ее тридцать третьей сессии, 
представляет собой хорошую основу для разработки 
международной конвенции и таких других доку-

4 
Официальные отчеты Генеральной Ассамбпеи, тридцать 

шестая сессия, Дополнение №' 10 (А/36/.10), глава 11, раэдел D. 

принимая к сведению доклад Генерального сек
ретаря5 

, содержащий комментарии и замечания, 
представленные рядом государств-членов в соот
ветствии с резолюцией 36/113 Генеральной Ассамб-
леи, 

принимая во внимание пункт 1 а статьи 13 Устава 
Организации Объединенных Наций, в котором пре
дусматривается, что Генеральная Ассамблея органи
зует исследования и делает рекомендации в целях 
поощрения прогрессивного развития международного 
права и его кодификации, 

считая, что успешная кодификация и прогрессив
ное развитие норм междунаJЮдного права, регули
рующих правопреемство государств в отношении 
государственной собственности, государственных ар
хивов и государственных долгов, способствовали 
бы развитию дружественных отношений и сотруд
ничества между государствами, независимо от их 
конституционных и социальных систем, и содейст
вовали бы продвижению и осуществлению целей 
и принципов, изложенных в статьях 1 и 2 Устава, 

с признательностью отмечая, что правительство 
Австрии предложило провести Конференцию Ор
ганизации Объединенных Наций по вопросу о пра
вопреемстве государств в отношении государствен
ной собственности, государственных архивов и го
сударственных долгов в Вене, 

1. постановляет провести Конференцию Органи
зации Объединенных Наций по вопросу о правопре
емстве государств в отношении государственной 
собственности, государственных архивов и государ
ственных долгов, о которой говорится в резолюции 
36/113 Генералtной Ассамблеи, в Вене 1 марта -
8 апреля 1983 года; 

2. предлагает Генеральному секретарю пригла
сить: 

а) все государства для участия в Конференции; 

Ь) Намибию, представленную Советом Органи
зации Объединенных Наций по Намибии, участвовать 
в Конференции в соответствии с пунктом 1 резолю
ции 36/121 D Генеральной Ассамблеи от 10 декабря 
1981 года; 

с) представителей организаций, которые получили 
постоянное приглашение Генеральной Ассамблеи участ
вовать в качестве наблюдателей в сессиях и работе 
всех международных конференций, созываемых под 
ее эгидой, участвовать в Конференции в этом каче
стве в соответствии с резолюциями Ассамблеи 3237 

5 
А/37/454 иC'orr.l иAdd.l. 
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(XXIX) от 22 ноября 1974 года и 31/152 от 20 де
кабря 1976 года; 

d) представителей национально-освободительных 
движений, признаваемых Организацией африканско
го единства в ее регионе, участвовать в качестве 
наблюдателей в соответствии с резолюцией 3280 
(XXIX) Генеральной Ассамблеи от 10 декабря 1974 
года; 

е) специализированные vчреждения и Междуна
родное агентство по атомной энергии, а также заин
тересованные органы Орrаниэации Объединенных На
ций и заинтересованные межправительственные орга
низации, быть представленными наблюдателями на 
Конференции; 

3. передает Конференции на рассмотрение в ка
честве основного предложения проект статей о право
преемстве государств в отношении государственной 
собственности, государственных архивов и государ
ственных долгов, принятый Комиссией международ
ного права на ее тридцать третьей сессии; 

4. постановляет, что языками Конференции бу
дут официальные и рабочие языки Генеральной Ас
самблеи, ее комитетов и подкомитетов; 

5. предлагает Генеральному секретарю предста
вить Конференции всю соответствующую докумен
тацию и рекомендации, относящиеся к ее методам 
работы и процедурам, и предоставить в ее рас
поряжение необходимый персонал, помещения и 
обслуживание, в том числе составление кратких от
четов; 

6. предлагает Генеральному секретарю принять 
необходимые меры для обеспечения участия в Кон
ференции в качестве эксперта последнего Специаль
ного докладчика Комиссии международного права 
по вопросу о правопреемстве государств в других 
областях, помимо договоров, если тот найдет это 
возможным. 

68-е пленарное заседание, 
15 ноября 1982 года 

37/102. Проект кодекса преступлений против мира 
и безопасности человечества 

Генеральная Ассамблея, 

принимая во внимание пункт 1 а статьи 13 У става 
Организации Объединенных Наций, в котором предус
матривается, что Генеральная Ассамблея организует 
исследования и делает рекомендации в целях поощре
ния прогрессивного развития международного права 
и ero кодификации, 

ссылаясь на свою резолюцию 177 (11) от 21 ноября 
1947 года, в которой она поручила Комиссии меж-

дународноrо права подготовить проект кодекса прес
туплений против мира и безопасности человечества, 

рассмотрев проект кодекса преступлений против 
мира и безопасности человечества, подготовленный 
Комиссией международного права и представленный 
Генеральной Ассамблее в 1954 rоду6

, 

напоминая о своей убежденности в том, что раз
работка кодекса преступлений против мира и безо
пасности человечества могла бы способствовать ук
реплению международного мира и безопасности и, 
следовательно, достижению и осуществлению целей 
и принципов, изложенных в У ставе Организации Объе
диненных Наций, 

ссылаясь на свою резолюцию 36/106 от 10 декабря 
1981 rода, в которой она предложила Комиссии меж
дународного права возобновить свою работу с целью 
дальнейшей разработки проекта кодекса и изучить 
его, уделяя необходимое первоочередное внимание 
в целях его доработки, учитывая результаты, достиг
нутые в процессе прогрессивного развития между
народного права, 

учитывая мнения, выраженные в ходе прений по 
этому пункту на текущей сессии 7, 

с удовлетворением отмечая назначение специаль
ного докладчика по проекту кодекса8

, 

учитывая важное значение и безотлагательный 
характер данного вопроса, 

1. предлагает Комиссии международного права 
продолжать свою работу с целью дальнейшей разра
ботки проекта кодекса преступлений против мира 
и безопасности человечества в соответствии с пунк
том 1 резолюции 36/106 Генеральной Ассамблеи 
и с учетом решения, содержащегося в пункте 255 
доклада Комиссии международного права о работе 
ее тридцать четвертой сессии 9 

; 

2. просит Комиссию международного права пред
ставить в соответствии с резолюцией 36/106 Гене
ральной Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии 
предварительный доклад, касающийся, в частности, 
сферы применения и структуры проекта кодекса; 

3. просит Генерального секретаря вновь пред
ложить государствам-членам и соответствующим меж
дународным межправительственным организациям 
представить или дополнить свои комментарии и заме
чания по проекту кодекса с целью их представления 
Комиссии международного права; 

6 
ОфицU/lllьные onen,I Генеральной Асаzмбпеи, дetul'IU 

сессия, Дополнение №' 9 (А/2693), пункт 54. 
7 

Там же, тридцаn, седьМ411 сессия, Шестой комитет, 52-55, 
63 и 64-е заседания. 

8 
Там же, тридцать седьмая сессия, Дополнение №' I О (А/3 7 / 

10), пункт 252. 
9 

Там же. Дополнение N" 10 (А/37 /10). 


